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1. 安全须知 

 服务人员的资质 

 

 警告 

维护或维修不当会造成功能故障。 

人员受伤、仪器和试样损坏。 

 常规保养只能由电气专业人员或经过培训的专业人员进行。 

 制冷系统的保养工作只能由受过 DIN EN 13313：2011 

培训的专业人员来执行（例如，制冷系统技术人员或制冷技术的机电一体化技术人员，根据法规 

303/2008 持有专业证书）遵守国家法律法规。 

 

 

说明 

校准和调整不当会有导致制冷操作错误的风险。 

样品损坏，实验结果错误。 

 定期仔细地进行校准和调整（如有必要）。 

只有熟悉设备操作、维护、维修、校准和调整的人员才有资格在 WIC 上执行作业。符合以下条件的人员才具

备足够资质： 

• 接受过电气技术培训  

• 接受过 BINDER GmbH 技术培训 

• 熟悉本安装说明书的内容  

• 熟悉最新的操作说明书  

• 有在同类设备上执行维修工作的经验 

制冷系统的维护、维修和检查只能由已通过 EC-VO 303/2008 认证和具备 DIN EN 13313:2011 

专业知识的专业人员执行。 

所有作业（维修、维护等）必须记录在相应的设备日志中。 

 

 安装说明书  

本安装说明书是供货范围的一部分。应始终将其放在设备附近位置，以备随时取用。如果转让本设备，请将本

安装说明书一并转交给买方。 

为了避免人员伤害和财产损失，请遵守本安装说明书中的安全提示。不遵守说明和安全指示可能导致严重危险
。 
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 危险 

不遵守安全规定和说明的危险。 

严重人身伤害或设备损坏。生命危险。 

 请遵守本安装说明书中的安全提示。 

 请遵守本安装说明书中的操作说明。 

 在安装本设备之前，请仔细通读本安装说明书。 

 妥善保存本安装说明书，以备将来查阅。 

需要时，本安装说明书将进行补充和更新。始终使用最新版的安装说明书。如有疑问，请通过 BINDER 的服

务热线，了解本安装说明书的版本及有效性。 

 

 法律公告 

本安装说明书包含正确和安全安装所需的信息。 

了解并遵守本安装说明书中的说明是安全使用、操作和维护的前提条件。插图有助于对设备的基本理解。它们

可能与设备的实际结构有所不同。由于各种选购件或特殊设计或最新技术变更，实际供货可能与本说明书中的

描述和图示有所不同。本安装说明书无法将所有可能的应用都考虑在内。如果您需要了解更多信息，或者遇到

本安装说明书中未详述的特殊问题，请向您的专业经销商咨询或通过本说明书首页上的电话号码直接联系我们
。 

此外，我们还要指出，本安装说明书的内容并非先前或现有协议、承诺或权利关系的组成部分，也非对它们的

更改。BINDER GmbH 的所有义务均基于相应的购买协议，其中也包括完整且单独有效的保修条款、一般交易

条件，以及在订立合同时生效的法律规定。这些合同规定的保修条款不因本安装说明书的版本而扩充或受限。  
 

1.3.1 IP / 知识产权 

本安装说明书受版权保护。如果未经授权，不得复制或转交给第三方。我们保留采取法律行动的权利，且在可

能的情况下在发生侵权行为时提出赔偿要求。 

商标保护信息：BINDER 产品或服务商标，以及 BINDER 

公司网站、产品和文件上使用的商品名称、徽标和产品名称，是 BINDER 公司 ( 包括 BINDER 

GmbH、BINDER Inc.) 在 美国和其它国家及地区的商标或注册商标。其中包括文字标记、位置标记、文字 / 

图片标记、款式标记、图片标记和外观设计。 

关于专利保护的信息：BINDER 产品、产品类别和配件可受到美国和其他国家 / 地区的一项或多项专利和 / 

或实用新型专利的保护。提供此信息是为了满足不同司法管辖区的虚拟专利标记要求，尤其是美国法典第35卷

第287（a）条之规定。BINDER 

网站上列出的产品和服务可单独销售或作为组合产品的一部分出售。其它专利申请也可能在美国和其他国家 / 

地区待审。 

更多信息请访问 www. binder-world.com。  

http://www.binder-world.com/
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 一般提示 

本说明书介绍了 WIC 的结构（腔室结构和气候箱的安装），面向负责安装和维修的服务人员。 

只有具备特殊资质和采用专用工具的服务人员才能在制冷系统上进行安装。 

有关服务人员必要资质的说明请参见章节1.1。 

设备组件在设备电路图中有相应的设备标识（BMK）。不同设备规格，设备标识（BMK）可能有所不同。因

此，请务必使用相应设备的电路图。  

附加选项在文本中标记。 

需要时，本说明书将进行补充和更新。始终使用最新版的维修说明书。如有疑问，请通过 BINDER 

的服务热线（参阅版本说明），了解本说明书的版本及有效性。 

有关调试、正常操作、清洁、报警和错误信息的所有详情，请参阅 WIC 随附的操作说明书。 

在腔室组装期间，应注意采用照片进行完整记录，以证明组装正确。 

 

 安全提示的文本结构 

在本安装说明书中，根据 ISO 3864-2 和 ANSI Z535.6 标准采用以下名称和符号来提示危险情况。 
 

1.5.1 警告级别 

根据后果的严重性和可能性，通过信号词、相应的警告颜色以及（如果适用）安全标志来表示危险。  

 危险 

表示如不避免，将直接导致死亡或严重（不可逆）伤害的危险情况。 

 

 警告 

表示如不避免，可能导致死亡或严重（不可逆）伤害的危险情况。 

 

 小心 

表示某种危险情况，如不避免，则可能导致中度或轻度（可逆）伤害。 

 

说明 

提示如不避免可能导致产品和/或其功能损坏或相关财产损坏的情况。 
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1.5.2 危险标志 

  
使用危险标志警告人员受伤危险。 

遵守带有危险标志的所有说明，以免造成人员伤亡。 
 

1.5.3 图标 

警告 

 
触电  

危险 

 
爆炸环境 

 
设备倾倒 

 
提升重物 

 
存在割伤危险 

 
缺氧有导致窒息的危险 

 
静电放电会造成危险。 

 

强制规定 

 
强制规定 

 
阅读操作说明书 

  
拔出电源插头 

 
多人吊运 

 
使用机械辅助起吊 

 
戴手套 

 
戴护目镜 

 

禁止 

 
切勿触碰 

 
切勿用水  
喷射 

 
切勿攀爬 

 

 
 

 
为确保最佳设备功能需遵守的重要提示。 
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 关于设备安装和操作的一般  安全规定 

关于本设备的使用和安装地点，请遵循您所在国适用的地方和国家法规（例如在德国：德国社会意外事故保险

协会（DGUV）信息 213-850  “实验室安全工作” )。 只有在由合格电工或 BINDER 

授权的专业人员执行安装的情况下，并且发生故障时影响设备安全的组件采用了原装备件进行更换，BINDER 

GmbH 才对设备的相关安全性能负责。 

 

说明 

通风不足会引起过热危险。 

设备损坏。 

∅ 请勿将设备放在通风不良的地方。 

 确保有足够的通风，以便散热。 

 安装时遵守规定的最小距离。  

请勿在易爆环境中安装本设备。 

 

 危险 

因设备周围的易燃粉尘或爆炸性混合物而导致爆炸危险。 

因燃烧和/或爆炸压力造成严重伤害或死亡。 

∅ 不要在易爆环境中使用本设备。 

∅ 确保设备周围没有易燃灰尘或溶剂空气混合物。 

 

 

 危险 

因设备进水而发生电击危险。 

触电死亡。 

∅ 不要将本设备放在潮湿的房间或积水处。 

 给设备配备防溅水装置。 

 

 

 

 危险 

进行带电维护和维修工作时有触电危险。 

触电死亡。 

 在允许开始所述的维修工作之前，请关闭设备并断开电源。 

 确保断开电源的设备不会意外重新接通电源。 

 如果某些工作需要打开设备： 确保有第二个人在场，以便在紧急情况下关闭设备。 
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 小心 

钣金件的锋利边缘有导致受伤的危险。 

割伤。 

 安装和拆卸内室部件和外壳部件时请佩戴防护手套，因为钣金件具有锋利边缘 

 

 

说明 

由于操作不当和静电放电而导致  
电子元件损坏的风险 

电子装置的功能故障和损坏。 

 在对电子零部件进行作业之前，应采取适当的防静电放电保护措施。 

事实证明，穿着防静电（ESD） 鞋和佩戴接地手链是有用的。 

 在打开锁和调节器外壳之前，请触摸接地的金属物体，以释放静电。 

 在操作设备之前，请借助电路图检查其标识。设备的布置可能与本说明书中的描述有所不同。 

 切勿让零部件悬挂在电缆上。电缆不适合悬挂较大的零部件，否则会损坏 

 
 

2. 安装前的准备工作 

 安装地点 

安装地点必须干燥，通风良好。为确保充分的空气流通，请注意腔室与墙壁  或其他腔室之间的以下距离 ： 

最小距离  

• 壁距 : 后侧（在气候箱后面）920 mm, 侧面 100 mm。  

• 门侧的壁距：1.5 m 

• 确保 设备上方与腔室上层结构保持至少 1.5 m 的净距离，运行时 500 mm 即可。 

• 最低天花板高度：2.59米。 

天花板负荷 

• 除了天花板的自重之外，腔室天花板不适合承受额外的负荷。  

• 如果因土建或安装原因而需要在其上走动，则必须进行静态保护和额外加固。 

 
请遵守操作说明书第 3.3 节中有关环境条件和其他要求的详细说明。  
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在气候箱周围留出以下自由区域： 

 

 

插图 1：进出气候箱所需的自由空间，测量单位为英寸 [mm] 

  



 
  

  

WIC 安装说明书 2026/01  页码： 11/ 62 

 

 安装间的地面状况 

安装地点（平坦、水平且稳定的地面）必须能够承受设备的重量：0.75 kg/cm3 。  

确保底板仅安装在水平且平整的地板上，符合有效的 VOB 规定。 

确保符合下表第 4 行中所示的平面度公差。 

 

插图 2：安装间的地面状况 

 

表：平面度公差（根据 DIN 18202 扩展表） 

列 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

行 引用内容 
以 mm 为单位的极限尺寸  
测量点间距以 m 为单位 

0.1* 0.6 1* 1.5 2 2.5 3 3.5 4* 6 8 10* 15* 

1 
天花板、混凝土底板和地板的非整

平顶面 
10 13 15 16 17 18 18 19 20 22 23 25 30 

2 

 天花板、混凝土底层和地板的非

整平顶面具有更高的要求，例如，

用于吸收浮动砂浆、工业地板、瓷

砖和平板地板、复合砂浆、用于次

要用途的整平表面  ，例如存储
室、地下室 

5 7 8 9 9 10 11 12 12 13 14 15 20 

3 

成品地板，例如用作实用无缝地

面，用于支撑地板覆盖物的涂层，

地板覆盖物，瓷砖覆盖物，填充和

粘合地板 

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 11 12 15 

4 与第 3 行相同，但要求更高 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 15 

5 未平整的墙壁和天花板底面 5 8 10 11 12 13 13 14 15 18 22 25 30 
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列 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

行 引用内容 
以 mm 为单位的极限尺寸  
测量点间距以 m 为单位 

0.1* 0.6 1* 1.5 2 2.5 3 3.5 4* 6 8 10* 15* 

6 
平整的墙壁和天花板底面，例如抹

灰墙、墙面装饰、吊顶 
3 4 5 6 7 8 8 9 10 13 17 20 25 

7 与第 6 行相同，但要求更高 2 2 3 4 5 6 6 7 8 10 13 15 20 

 

 BINDER GmbH 最小公差 

* 这些测量点距离的数值包含在 DIN 18202 的表 3 中。其他距离的值是插值。 

来源：德国建筑行业中央协会柏油路面和地板行业手册  

 

 腔室位置 

   

 插图3：腔室平面图  插图 4：腔室角落标记 

  
• 使用粉笔或其他合适的材料在指定区域标记腔室的外部尺寸 

• 安装腔室所需的表面必须干净、坚固。 

• 如有必要，将地面调平 
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3. 所需的工具和辅助工具 
这些工具不包含在供货范围内。 

• Torx 螺丝刀 

• 平头螺丝刀  

• 13 mm 开口扳手 
• 扭矩扳手  

• 带棘轮的 8 mm 内六角螺钉扳手，最小长度 80 mm 

• 刀片 

• 通用钳 

• 电动空心铆钉枪 

• 电动硅胶吸嘴工具 

• 钻床 

• 踏板和梯子 

• D 2.9 钢制钻头 

• D 3.8 钢制钻头 

• D 12 钻头，带至少 110mm 长度螺旋槽 

• D 16 钻头，带至少 110mm 长度螺旋槽 

• D 5-6 钻头，带用于钻底孔的至少 110mm 长度螺旋槽 

• 62 mm 孔锯，用于可选的接入孔 

• 用于淡水连接和冷凝水排放的软管，带接头和软管夹 

• 盲铆钉螺母安装工具，适用于 ⌀8 拉铆螺母  
 

4. 供货范围 
 WIC 腔室 

4.1.1 WIC 腔室中的元件 

• 带把手和锁组件的门 

• 门框（包括加热装置、温度限制器和传感器） 

• 墙壁元件  

• 前部 / 后部底板  

• 前部 / 后部顶板 

• 底板中间件 

• 天花板中间件 

• 气候箱的角件 

• 右侧角件 

• 左侧角件 

• 4 至 6 个导风板，取决于腔室尺寸，第 5.10.1节  
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• 操作件盖板 

• 照明，包括灯、灯具、运动传感器 
 

4.1.2 安装材料 

• 白色补漆笔，带刷子和混合球 

• 六角弯头螺丝刀 

• 倒角插接型材 2.（灰色） 

• 不锈钢螺旋塞 D 3.5 x 25 mm，用于多件式料槽 

• 洁净室永久弹性硅胶 S68，310ml  

• LED 灯 RZB Planox ECO，带运动传感器，IP66，37W，4950 流明，-20 至 +50 °C 

• Jumo ATH-70 温度限制器 

• Pt 100 温度传感器 

• 通风系统，4 件式 

• 控制器外壳，包括支架 

• GGK 1018 电缆导管 LFG 40*60/2000 mm 

• 用于电位均衡的连接元件（铆钉、连接板、齿形垫圈和接地电缆） 

 

 组件和辅助工具，包括附件 

4.2.1 连接盒 

(产品编号 5001-0055) 

• 带有主开关和连接电缆的预组装设备接线盒 

• 2 个 M 25 电缆螺纹接头，用于调节传感器（第 5.12.2节） 

• 2 个 M 16 电缆螺纹接头，用于照明装置（第 5.13节） 

• 2 个多重密封嵌件 

• 2 个 230 V 和 24 V 接线盒（第 5.11.1 节） 

• 用于接线盒的电缆固定环 
 

4.2.2 BINDER WIC 配件包 

根据腔室的大小而定：WIC 1 产品编号 8009-1123 / WIC 2 产品编号 8009-1172 / WIC 3 产品编号 8009-1201 

配件包包括： 

• 带底座的 200mm 电缆扎带（产品编号 6007-0074） 

• 硅胶套管堵头 d50（产品编号 6016-0032） 

• 硅胶套管密封圈 d50（产品编号 6016-0031） 

• 硅胶套管 d50（产品编号 6016-0056） 

• 电缆螺纹接头 M20 5-10mm（产品编号 6002-0329） 

• 螺钉 ISO14585-C T20 3.9x9.5 A2（产品编号 3001-0198）  
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• 标准 EJOT  薄板螺钉 40x9.5 T20（产品编号 3001-0112） 

• 用于标准 EJOT 薄板螺钉（控制器）的垫圈 DIN125-A 4.3 A2 140HV（产品编号 3003-0005） 

• EJOT 薄板螺钉 50x19 T25 镀锌 CONLOC（产品编号 3001-0240） 

• 镀锌螺钉 DIN933 M8x70-8.8（产品编号 3001-0110） 

• 垫圈 DIN440-R 9 St 镀锌 100HV，用于 M8 螺钉（产品编号 3003-0008）。 

 

此外，还包含以下标签： 

• BINDER 标签 - WIC 600 mm 标志  

• 接地标签 D 12.5mm 6001-0054 

• UKCA 标签 

• 维修标签  

• WIC 腔室铭牌 

• 电位均衡标签 D 20mm 
 

紧固件概览 

基本套件  3001-0198 3001-0240 3001-0112 

垂直导风板 1  14   

垂直导风板 2  12   

水平导风板 1  15   

水平导风板 2  8   
控制器外壳 + 安装板   14  
电气部件     

紧急停止按钮    2 
控制器    4 
限位器    2 
接线盒    4 

连接盒    4 

电缆管道    10 
湿度  4   
 Σ 53 14 26 

扩展包     

水平导风板 2  8     
 Σ 8 0 0 

铆接接地夹板，连接件由 Narr 提供 
 

 

 气候箱 

产品编号 6011-0228  
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5. WIC 腔室的结构 

 安装地面组件 

• 布置地面（参见下图）并检查其是否水平。 

将底板组件推到一起，并用 8 号内六角扳手顺时针拧紧偏心锁。 

随附自密封不锈钢螺纹塞。 

安装并锁定所有底板元件后，借助合适的螺丝刀用螺纹塞封闭偏心锁孔。 

然后在底板之间建立电位均衡（第 5.1.1节）。 

 

插图 5：距离 300 mm 

 

 

插图6：用 8 号内六角扳手顺时针拧紧偏心锁  
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插图 7：已安装的腔室底板 

 

5.1.1 底板之间电位均衡 

 
在连接之前，确保将薄膜局部撕下。否则电位均衡将不起作用！ 

 

为确保腔室的连续接地，所有墙壁、地面和天花板必须相互电气连接。使用随附的接地元件（铆钉、连接板、

齿形垫圈和接地电缆） 

 

首先要将底板接地。为此在相邻的底板上钻 D3 孔，撕下保护膜，用连接板和齿形垫圈将其连接起来并铆接。 

 

 

插图 8：底板的连接  
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 墙壁和天花板组件的安装顺序 

 
按照以下所示顺序进行安装。 

 

 
 

插图9：墙壁和天花板组件的安装顺序 

 

  

 1 2 3 4 

 5 6 7 8 

 9 10 11 12 
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 安装墙板元件 

• 从腔室的后部开始，使用墙壁角件并将其插入榫舌和凹槽进行连接。  

• 从安装气候箱的角件开始，将其放置在左前或右后。  

 
提示：由于硅胶的干燥时间，我们建议在必要时立即安装用于连接气候箱的密封件，参见第 

5.8节。 

• 对于所有壁元件，从元件正面撕下约 100-150 mm 的保护膜。 

   

插图 10：安装壁元件时部分撕下保护膜 

 

• 提示：组装墙壁 / 门元件时，应在所有墙壁 / 门元件相互连接后，才将墙壁和天花板 / 底板之间的锁锁住。 

• 门组件由门框和门扇组成。交付时已安装好，安装方式与壁元件相同。 

 
锁上壁元件内侧的偏心锁（钩锁）。 

• 使用 8 号内六角扳手顺时针拧紧偏心锁。 

                            

插图 11：偏心锁的位置  

保护膜 
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留出一个开口，以便将天花板组件以最佳方式运送到腔室。 

 

插图12：安装天花板的准备工作 

 

在安装天花板之前，使壁元件之间保持电位均衡（第 5.3.1节）， 

以及壁元件和底板元件之间保持电位均衡（第 5.3.1节）。 

 

5.3.1 底板和壁板之间的电位均衡 

在安装最后的壁板元件之前，先进行壁板元件和底板元件之间的电气连接： 

 

插图13：将底板与壁元件连接 

 

5.3.2 壁元件之间的电位均衡 

在安装天花板之前，将所有壁元件以与底板相同的方式连接在一起。在天花板的上面已经有相应的孔。在将壁

元件接地时，除了连接板之外，还必须使用齿形垫圈。  
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在连接之前，确保将薄膜局部撕下。否则电位均衡将不起作用！ 

 

 安装天花板组件 

• 对于所有天花板，从元件正面撕下约 100- 150 mm 的保护膜。  

• 从后面安装天花板元件，并将最后一个天花板元件放在已安装的腔室天花板上。现在可以安装剩余的壁板
。 

 

插图 14:安装天花板组件 

 
打开最后两个板组件的锁扣，以便安装最后一个天花板元件。 

 

插图15：安装最后一个天花板 

 

 
重要说明：腔室组装完成后，必须使用随附的硅胶对所有壁板接缝进行硅化处理。  

只能在壁板上对接缝进行硅化处理。在底板和天花板上安装随附的塑料型材。 
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5.4.1 天花板相互间的电位均衡 

 
在连接之前，确保将薄膜局部撕下。否则电位均衡将不起作用！ 

 

 

插图 16：连接天花板 

 

5.4.2 天花板和壁板之间的电位均衡 

壁板和天花板之间必须进行电气连接。 

 
在连接之前，确保将薄膜局部撕下。否则电位均衡将不起作用！ 

 

 

插图 17：天花板和壁板之间的连接  
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 旋转门的调整 

首先将盖罩取下来。只能在门打开时使用销子或内六角扳手将其拆下。 

请检查门的功能（可能需要微调），必要时通过高度调整校正门高度。  

然后重新装上保护盖罩。  

 对压紧力进行精细调整 

 

 
 高度微调 

 

插图 18：取下护板 插图 19：调整门扇的高度和间隙尺寸 

 

门关闭时，盖罩被固定（防盗） 

通过长孔对闭锁卡子进行微调，直至门关紧  

 

  

插图20：盖罩锁紧装置  插图 21：闭锁卡子的微调 
  

 

 

闭锁卡子 
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 安装盖板 

（无坡道选配件） 

 

插图 22：盖板，已安装 

 

为了将盖板固定在腔室内侧，用 D 3.2 mm 钻头 在保护层（不锈钢压力分配板）钻底孔  

要使用镀锌螺钉进行连接，请在不锈钢保护层上攻丝。 

然后用 D 4.2 x 25 mm 螺钉拧紧盖板。 
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 安装门槛坡道（选配件） 

为了将门槛坡道固定在腔室内侧，用钻头 D 3.2 mm 在保护层（不锈钢压力分配板）钻底孔  

要使用镀锌螺钉进行连接，请在不锈钢保护层上攻丝。 

然后用 D 4.2 x 25 mm 螺钉拧紧坡道。 

   
 

      
 

 插图 23：安装门槛坡道 
 
 
 
埋头自攻螺钉 

 
DIN 7982 4.2 x 25 mm 
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 将气候箱安装到腔室上 

5.8.1 硅胶密封件 

检查气候箱背面的硅胶密封件，必要时用硅胶密封胶固定密封件。由于硅胶的干燥时间，我们建议在组装角件

时直接进行干燥（第 5.3节）。 

 

 插图24：腔室背面硅胶密封件位于气候箱的位置 

 

5.8.2 拆下气候箱的盖板 

• 首先必须打开气候箱的后壁。为此，分别松开两侧的两个张紧锁扣。 

 

插图 25: 张紧锁扣 
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• 取下金属板盖，将空气过滤器（蓝色）向上滑出 

    

插图 26：气候箱的后镶板 
 

5.8.3 气候箱的定位和螺钉连接 

• 将气候箱放在腔室背面，并将其置于正确位置，使孔图相互匹配。  

• 将 4 个随附的减震垫放在气候箱支脚下面。 

然后用螺钉将气候箱固定在箱体上。  

取下过滤器后，可以看到 4 个用于螺钉连接的孔 

 

插图 27：螺钉位置  
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• 现在用随附的螺钉将气候箱固定到腔室上。 

拧紧扭矩：30 Nm 。 

 

插图 28：已安装好的螺钉 

• 然后将过滤器和盖子重新安装到气候箱上。 

 

插图 29：WIC 腔室的气候箱位置  
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 气候箱上的水管连接 

 

 

 

1/2" NPT 内螺纹淡水连接  

 

 

1/2" NPT 内螺纹冷凝水排放口的排水连接  

 
插图 30：气候箱左侧的水接头位置 

 

连接水接头（淡水入口、水出口）。  

两个接头均为 1⁄2" NPT 内螺纹。 

有关水连接的详细信息，请参阅操作说明书。 

 

 

插图 31：将水管连接至淡水入口 
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 安装导风板 

5.10.1 导风板概览 

 
插图 32：导风板概览 

[尺寸单位为 mm] 

 
 

•  垂直导风板与传感器盒位置 

•   垂直导风板  

•   偏转导风板 

•   分配器导风板（WIC 1:1 x，WIC 2:2 x，WIC 3:3 x） 

  

 

 

 

 
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5.10.2 安装导风板 

• 撕下螺钉连接区域和板与板连接点处的保护膜 

• 将第一块导风板放  

到正确位置（参见钻底孔）并用不锈钢自攻螺钉拧紧。（图中还显示了已安装的传感器盒） 

     

• 将第二块导风板放在第一块导风板  上面，并用不锈钢自攻螺钉（产品编号 3001-0198）拧紧 

    

     

 

 

 

 

 

 
 
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• 将第三块板  放在天花板上，并用螺钉将其与第二块板和天花板紧固。 

      

• 将  第四块顶板固定到天花板上，并根据腔室尺寸安装更多天花板。 

     

 

• WIC 2 / WIC 3：将其他板安装  到天花板上  

  

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 
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插图 33：已安装导风板的概览 

 
 

5.10.3 安装传感器盒 

• 使用 6 
个不锈钢自攻螺钉将传感器盒安装在第一块导风板上准备好的位置。透过防护膜可以看到安装位置的孔 

  

插图 34：安装传感器盒  
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 安装设备接线盒 

 

插图 35：气候箱上方的设备接线盒位置 

 

 

插图 36：气候箱上电缆槽的位置 

 

设备接线盒和气候箱的连接电缆必须放置在电缆槽中。为此，如图所示，将两个电缆槽安装在腔室上气候箱的

上方和右侧，并拧紧。 

水平电缆槽的长度与气候箱的宽度大致相当。对于垂直电缆槽，剩余部分（长度约 1.5m）就足够了。  
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5.11.1 安装接线盒和温度限制器 

为每个接线盒和温度限制器各钻 2 个直径为 2.9 mm 的孔。接线盒用标准 EJOT 螺钉拧紧。 

 

插图 37：接线盒（交付状态） 

 

温度限制器已与门模块连接。它还必须用螺钉连接到天花板上，并根据电路图进行相应接线。 

 
 (3) (2) (1) 

 

插图 38：温度限制器和接线盒的位置 

 

(1) 温度限制器  

(2) 230V 接线盒  

(3) 24V 接线盒  

 

将接线盒安装在距离腔室前边缘 200 毫米、彼此之间距离 100 毫米的位置，并使用随附的标准 EJOT 螺钉（孔 
2.9）将其固定到腔室天花板上。  

使用随附的标准 EJOT 螺钉（孔 2.9）在距离腔室前边缘 200 mm 

处拧紧温度限制器。然后将温度限制器与随附的 M20 电缆螺纹套管接头连接并拧紧。 
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 安装温度和湿度传感器 

5.12.1 传感器装置的装配 

   

插图 39：连接电缆的传感器装置 

箭头 1：带电缆的插头 

箭头 2：连接件（螺纹卡圈） 

箭头 3：测量值变换器 / 传感器 

 

带电缆的插头通过带螺纹卡圈的连接件固定在传感器上。  

带螺纹卡圈的连接件已与带电缆的插头连接。 

传感器只能在正确位置与连接件连接。  

在此请注意正确的方向：传感器上的凹槽必须按照旁边的图示布置： 

两个在顶部，一个在底部（箭头）。 

小心地将传感器插入连接件， 不要扭转。  

插入传感器后，转动接头以固定连接。 

 

5.12.2 在腔室中安装传感器装置 

在靠近后部第一块导风板的天花板上钻一个 16 mm 的孔。 

 
插图 40：控制传感器孔的位置（俯视图）  
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将带有橡胶密封件的 M 16 电缆螺纹套管接头连接天花板的内外侧，以布置湿度传感器电缆。 

 

插图 41：M 16 电缆螺纹套管接头，带橡胶密封圈 

 

将传感器装置穿过天花板进入腔室内部，并将其安装在导风板上的指定位置。  

确保传感器处于水平位置，并且电缆可以形成滴水环（参见 插图 42）。 

可以使用随附的带底座的电缆扎带和相应的预冲孔将电缆导入通风管道中。 

 

插图 42: 安装温度传感器 / 湿度传感器（示例视图） 

 

 

插图 43:已安装的温度传感器 / 湿度传感器（位于第一块导风板上）  
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 安装照明装置 

要安装照明灯，请先将两个安装夹固定到通风管道上。安装夹应在距离照明灯管两端 100 mm 处安装。 

在天花板上钻一个 16 mm 

的孔，然后将灯的电缆穿过天花板，并分别用一个电缆螺纹套管接头将其固定在天花板的内外侧。  

 

插图 44：照明灯电缆绝缘套管的孔位置（俯视图） 

 

现在，您可以将灯卡入夹子中。提示：先给灯接线，然后夹紧。 

 

再将灯连接到设备接线盒（第 5.16.2节）。 

该灯具有一个集成的运动传感器，用作开关。安装时注意运动传感器的方向。最好安装在门附近，以便将电缆

放置在对面。 

 

插图 45：M 12 电缆螺纹套管接头  
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插图 46：集成式运动探测器 

 

 

插图 47：运动探测器位于灯具前部 

 

运动探测器设置说明： 

检测范围、保持时间和亮度阈值可通过多个拨码开关进行设置。 

 
 

 

插图 48：运动探测器设置  
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插图 49：已安装好的照明灯的视图 

 

 

 安装可选的货架系统 

 

 

插图 50：已安装货架的视图 
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5.14.1 层架系统概览 

 

WIC 1 –层架套装 8012-2240 

 

 

WIC 2 –层架套装 8012-2241 

  

WIC 3 –层架套装 8012-2242 
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 货架立柱 根横撑 货架单元，一套 4 个 

WIC 1 层架套装 
8012-2240 

高度 1.80 米 

6 倍 
最小 2 倍 5 套，宽度： 

1.000 mm (1倍) 
1.100 mm (1倍) 
1.200 mm (3倍) 

WIC 2 层架套装 
8012-2241 

高度 1.80 米 

8 倍 
最小 3 倍 7 套，宽度： 

1.000 mm (1倍) 
1.100 mm (1倍) 
1.125 mm (2倍) 
1.200 mm (3倍) 

WIC 3 层架套装 
8012-2242 

高度 1.80 米 

10 倍 
最小 5 倍 9 套，宽度： 

1.000 mm (1倍) 
1.100 mm (1倍) 
1.125 mm (4倍) 
1.200 mm (3倍) 

 

 

 

  层板宽度 层板宽度减去 25 毫米 

 
  层

板
宽
度

 

 

层
板
宽
度
减
去

 2
5 
毫

米
 

 

插图 51：安装概览 
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5.14.2 组装 

请按照图示进行操作。货架系统随附有详细的说明书。 

 

   

2货架立柱 2 根横撑 4 块搁板 

插图 52：货架系统的组成部分 

 

 

 

插图 53：组装：用横撑连接层板立柱 
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插图 54: 组装：插入搁板 

 

 

插图 55: 货架校准  
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插图 56：挂入货架底板 

 

5.14.3 货架的电位均衡 

将角板 / 调节板与最近的货架连接起来。   

为此，在最低货架以及  角板 / 调节板  上最近的位置进行现场钻孔。  

钻孔直径（3 mm）与用于将底板与壁板连接的接地夹板中的相同（第 5.3.1  节，插图13）。 

然后可以将带防松垫圈的电缆铆接到货架和导风板上  

 

随附接地电缆和所需的连接件： 

• 带环形电缆终端夹的电缆（如第 5.3.1 节，插图13所示）。 

• 盲铆钉（与外壳接地夹板中相同的盲铆钉） 

• 齿形垫圈（与外壳接地夹板中的相同）  
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 将带控制器和紧急停止主开关的控制器盒安装到 WIC 腔室上 

5.15.1 安装板的放置和固定 

首先将安装板（此处以彩色显示）松松地用螺钉拧到盖板上。

使用带 CONLOC 齿的 EJOT 螺钉。 

 

现在将盖板挂到腔室上，以确定正确的安装位置。这对于确保

在打开门时不会意外按下紧急停止开关很重要。 

如果位置正确，则当门打开时，开关位于门窗的位置。 

 

盖板与 WIC 腔室侧边缘的侧面距离必须为 250 mm（箭头）。 

 

插图 57：盖板的正确位置  

250 mm 
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在安装板上标记两个孔，然后钻孔（D 2.9）。 

 

将至少一个螺钉拧入安装板（图中显示 1 个螺钉） 

 

现在，轻轻拧松盖板两侧的螺钉（每侧 2 个），然后取下盖板。安装板保持在腔室壁上。 

 

钻 8 个 D 3.8 孔，并使用 8 个带 CONLOC 齿的 EJOT 螺钉固定安装板。 

 

然后将电气组件固定在安装板上。 
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5.15.2 安装控制器盒 

拧松并取下控制器盒盖上的螺钉。  

使用 4 个带垫圈的 EJOT 标准螺钉固定控制器。 

控制器通过电缆束与已安装在腔室背面的气候箱相连（第 5.8节）。将电缆束穿过腔室顶板。 

然后重新拧上控制器盒盖。 

 

电缆束 

 

 

 

安装板 

 

 

 

 

 

 

插图 58：控制器盒，已安装 

 

5.15.3 安装紧急停止主开关 

顶部中间的两个孔用于拧紧主开关。为此，松开之前拧入的螺钉  

要进行安装，请打开主开关，并用两个标准 EJOT 螺钉将其拧到安装板上。然后再次关闭它。  

主开关已通过一根电缆与设备接线盒相连，该接线盒安装在设备背面（第 

5.16.4节）。将电缆穿过腔室天花板。 

 

插图 59：安装在控制器盒上方的主开关（不带盖板的视图） 
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5.15.4 安装控制器盒和主开关的盖板 

重新插上控制器盒和主开关上方的盖板，并拧紧安装板上带有 CONLOC 齿的 4 个侧面 EJOT 螺钉。 

 

 

 

 
 
 

螺钉（右侧） 

插图 60：带螺钉的盖板的位置 

 

然后在盖板下方粘贴铭牌、BINDER 维修标签和 UKCA 标签。 

位置：铭牌左侧维修标签，右侧 UKCA 标签 

 

 电气  连接和部件 

5.16.1 将腔室门框加热器连接到设备接线盒 

必须将以下 3 个组件进行电气连接： 

• 门框加热装置 

• Pt 100 温度传感器（控制传感器） 

• 温度限制器 
 

门框加热和 Pt 100 温度传感器  

门框加热装置和 Pt100 温度传感器以及温度限制器在出厂时已预装在腔室门中。 

根据接线图，通过两根随附的连接电缆和接线盒与设备接线盒连接。  

提示：使用接线盒可延长 Pt100。根据接线图进行接线。 

• 根据接线图，使用连接端子延长随附的 PT100： 

o 将 PT100 的两根相同颜色的芯线连接到芯线 2 和 3，或 

o 标识出电阻的两根导线：20°C 时应测量约 108 欧姆，这两根导线在芯线 1 和 2 

上，最后一根测量导线在芯线 3 上。 
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 (3) (2) (1) 

 

插图 61：温度限制器和接线盒的位置 

(1) 温度限制器 

(2) 230V 接线盒  

(3) 24V 接线盒  

 
温度限制器 

从连接照明装置的电缆上剪下一段用作到温度限制器的分支电缆。 

温度限制器已与门框连接。 

将电缆引入 230 V 接线盒，并根据接线图将其连接到门框加热电缆。提示：剪下一段电缆。 

根据接线盒中的接线图，用一小段电线（最简单的方法是从连接灯的电线取一段）连接到的温度限制器。温度

限制器构成回路，并串联安装在加热装置前面。 
 

5.16.2 将腔室照明灯连接到设备接线盒 

根据接线图将灯连接到设备接线盒。 
 

5.16.3 将气候箱连接到设备接线盒 

将气候箱的电源插头插入设备接线盒的插座中。  

 

插图 62：设备接线盒的分线盒（蓝色）  
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有关连接的更多信息，请参阅接线图。  

气候箱必须进行接地。  

关闭主开关，以防止气候箱在连接电源时意外启动。   

 
 

5.16.4 将设备接线盒连接到客户电源。  

不提供用于此目的的连接电缆；需要客户提供连接设备接线盒的电缆。  

在指定的电网频率下的  
额定电压（+/-10%）  

电流类型 保险丝 

230 V，50 Hz 
230 V，60 Hz 

1N ~ 16 A 

 

 
端子排 / 连接 故障电流 /  

线路保护开关 

门加热装置调节器  

（默认值） 

插图 63：设备接线盒内部结构 

 

• 根据接线图将电源连接电缆的 L、N、PE 线连接到接线板 -X1 上的三个空闲位置。 

• 客户端的连接也必须具有保护性接地。确保建筑设施的保护性导线到设备保护性导线的连接符合现有技术
水平。  

此外，还应提供额外的保护性接地线，用于腔室的初级接地。另外，必须将用于电位均衡的单独 6 mm2 

保护接地线（接线盒外）连接到中央接地端口（参见插图）。 

  

-X
1 

-X
2 

-X
3 
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 危险 

接地导体连接缺失会导致电击危险。 

触电死亡。 

 确保电源线相互匹配，确保设备和建筑物设施的电气接地导线彼此牢固连接。 

 将额外的保护性接地线连接到腔室的初级接地端口。 

 

 

插图 64：设备接线盒上的中央接地端口（俯视图） 

 

• 在首次连接和调试之前，请检查主电源电压。将数值与 WIC 步入式气候室铭牌上的数据进行比较。  

• 首次安装腔室时，应根据 DIN VDE 0113-1 进行验收，并根据检验单（第 6章）进行记录。 

 

说明 

连接不当有造成电源电压不正确的危险。 

设备损坏。 

 连接和调试之前，请检查主电源电压。 

 将电网电压与铭牌数据进行比较。 

• 连接时，请遵守相关供电公司的规定以及当地或国家的电气规定。（ 德国：VDE 规定 ）。 

• 确保有足够的电流保护。我们建议在建筑物内使用漏电保护器。我们为整个腔室使用一个组合式漏电保护
器 / 线路保护开关。注意：由于腔室具有自己的线路保护开关，因此必须选择客户提供的线路保护开关。 

• 污染度符合 IEC 61010-1：2 

• 符合 IEC 61010-1 的过电压类别：II 

另请参阅操作说明书中的电气数据。  

 
WIC 步入式气候室正面的紧急停止开关（8）用于完全断开电源 

注意！直至紧急停止开关仍有电压（也包括供电线端子 X1 的接线盒内）。 
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 安装可选的接入孔绝缘套管 

  

插图 65：带接入孔的  
腔室壁的横截面 

插图 66：接入孔位置与墙壁 / 天花板边缘的距离 

 

 
注意从墙壁 / 天花板边缘到钻孔中心的距离为 231 mm，如上图所示。 

 

 
选择接入孔时，请注意腔室内搁板的位置。 

 
程序： 

对接入孔进行标记  

并打样冲眼  

   
 

  

外壁 内壁 

绝缘套管由  

外壁到内壁 

密封圈 

231 mm 231 mm 

231 mm 
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首先用 6 mm 钻头钻穿内壁和外壁。  

 

使用 64 mm 孔锯在外壁上钻一个孔。  
 

拆除后面的泡沫，然后用孔锯在内壁上钻一个孔。  

 

去除边缘毛刺，用油漆笔在裸露部位涂漆。  

 

安装绝缘套管和密封圈，根据壁厚缩短套管。  

 

使用随附的塞子封闭接入孔。 
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6. 检验单 

说明  检验员 /日期 

根据安装说明书安装腔室 

1) 安装面板并拧紧螺钉。           

2) 安装接地夹板和电缆。           

3) 安放盖罩并进行硅化处理。           

4) 安装气候箱并紧固。            

5) 正确安装通风管道。            

6) 安装并连接湿度传感器。           

7) 对面板的接缝进行硅化处理，在底板和天花板上安装塑料型材     

8) 检查照明灯的功能是否正常。          

9) 选配件：安装货架和坡道。           

 

进行硅化处理和密封处理  
各个底板和天花板的过渡部分不进行硅化处理。 

仅对带有 4mm 伸缩缝的过渡部分进行硅化处理。        

也就是说：围绕底板和天花板的纵向和横向边缘以及侧板的所有垂直接缝。    

 

根据电路图对整个腔室进行电气连接  

1) 气候箱已连接到接线盒           

2) 将灯连接到接线盒。            

3) 将加热器与接线盒相连。           

4) 将控制传感器连接到接线盒。          

5) 将电源线连接到接线盒。           

 

门框加热装置参数检测  

OK  菜单 ↓ 设备信息菜单  OK  版本  OK  版本：WIC V0。     

记录当前版本：V             

W:\B-Regler\Regler_diraTRON\Modell_WIC_Tuerrahmenheizung 

如有必要，请使用 USB(A) 转 micro-USB(B) 电缆和 Jumo 设置工具进行安装： 
W:\B-Regler\ARCHIV\Regler_diraTRON\Setup 

 

测量门框加热装置的电阻  

设定值：372 欧姆（334 欧姆 - 410 欧姆）实际值：       
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说明  检验员 /日期 

撕下保护膜 

必须将保护膜从通风管道和面板上完全撕下且无残留物。       

 

目视检查 
1 使用时可能接触到的所有零部件必须无毛刺。        

2 在可见区域螺钉和盖罩应完好无缺。         

3 清除所有残留的保护膜。           

4 检查整个腔室是否有油漆损坏、划痕和凹痕。        

 

根据安装说明书连接气候箱的水管和 
排水软管 

 

检查门调节 
1）功能检查 门锁是否活动自如（打开和关闭）。       

2） 目视检查  门调节是否正常等。          

3） 门框正确安装，无可见缝隙。          

 

正确安装电缆和控制传感器： 
控制传感器从左侧插入，通过  

电缆扎带和支架对电缆进行布线。    

 
依据 DIN VDE 0113-1 的首检  

根据 DIN VDE 0113-1 检测报告执行（见下文）        

 

设置温度限制器并检查触发情况 

将温度限制器设置为 45 °C 。   

测试门的触发：通过线路保护开关（E-F1） 

接通加热装置，并在调节器上记录触发时的实际温度 

（听到咔嗒声）， 然后复位温度限制器并设置为 80 °C。  

  
触发时的实际温度 : _________°C 
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说明  检验员 /日期 

整个腔室和耗电量的功能测试 

在此应注意，在测量期间通过接线盒（K-F1 和 E-

F1）中的相应线路保护开关关闭门框加热装置以及灯。 

检测设备：电流测量钳；测量点：接线盒，在整条供电线上 
 
100% 加热： 

将设定值设置为 50 °C 和 80% 相对湿度 

设定值 8.1A（7.3A-8.9A），实际值：________A 

 
100% 制冷： 

将设定值设置为 5 °C，40% 相对湿度： 

设定值 5.5A（4.9A-6.1A），实际值：________A 

 

检查铭牌并粘贴标志 

铭牌上的数据与腔室规格相对应。 

在门上方居中安装粘贴标志。 .        

 

铭牌位置 

BINDER 铭牌在 WIC 腔室上的位置如下：  

在控制器下方的中间，参见图片。与控制器之间的距离：45 

mm（这也相当于铭牌高度）。    

 
UKCA 标签 6001-0573 

铭牌右侧的标签。共用基线，距离约 5-10mm。        

 

将所有开关设置为 " 关 " 或设置为 " 零  

出厂状态 = 所有开关均关闭。   

 

维修标签 6001-0104 

在铭牌右侧粘贴维修标签。   

 

粘贴接地标签 

将接地标签 6001-0054贴到外壳接地端子上 ，再贴到  

门上的接地端子上和所有其他保护接地导体上。  
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说明  检验员 /日期 

彻底清洁 
必须彻底清洁内腔室。   

不得留下电缆扎带等 .如果灰尘污染，则用玻璃清洁剂擦拭。参见 135.00.017 清洁计划。   

 

接线盒 5001-0055 

扫描随附的检测结果记录并附在文档中。   

 

腔室导通性测试的资料 

腔室随附的文件，包括每个腔室元件的导通性测试结果，随附在文件中。 ________________
  

 

 
 
 
 
 
 

说明  检验员 /日期 

DIN VDE 0113-1 
 

基本数据 

 对象编号       报价编号   ______________  

订单地址 /     客户编号    ______________ 

工作地点       发票地址  

________________________     ________________________ 

______________________________________  _____________________________ 

检验员    ______________ 

 

机器 

机器 ID： _____________   名称 : Walk-in Chamber 

地点： ______________  部门：  ______________  

制造商： BINDER GmbH   类型/型号： ______________  

序列号： ______________   发票编号：  ______________ 
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说明  检验员 /日期 

检测 

检测开始：  ______________ 

执行时间：   

依据 DIN VDE 0113-1 的首检 

按照 DIN VDE 0105-100 / DGUV 规定 3 + 4 的重复检验 

使用的测量仪：  ___________________________________ 

检测结束：  _____________ 

检测原因：  _____________ 

机器类别：  ______________ 

 

目视检查 

随附的客户文档完整且符合要求（操作说明书、  

安装说明书、必要时可选配组件的说明书）。   

有电路图可供使用   

必要的凭证和（如有必要）证书、符合性声明等   

设备安装、装备、导线横截面与资料相符。   

PE 不允许双重接线端子分配 - 遵守。   

保护接地线防止自身松动和腐蚀。   

PE 星形接线。   

PE、L 和 N 不混淆。   

电缆槽上的盖板正常。   

足够的接线空间、电缆收集轨、电缆屏蔽层的加固。   

导体、电缆和线路铺设正常。   

标签、端子、接线板正常。   

工作介质正常。    

设备能够承受使用地点的影响。   

过电流保护装置正常，参见第 5.16.4节。   

符合要求的 IP 防护等级。   

机械操纵元件功能正常。   

预留端子上的电线或绝缘电线。   

通过隔离所有带电零部件进行保护。   

基于 DIN VDE 0660-0514 的接触保护功能正常。   

没有可见的损坏。   
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说明  检验员 /日期 

测试 

紧急停止 / 紧急情况下的操作正常。          

锁止装置正常。             

信号和显示装置正常。            

PG/M 螺钉连接完整且正常。           

主开关 / 电源断开装置正常。           

保护和监控装置正常。            

 

记录  

检测已完成。             

功能和安全检测无缺陷。            

设备符合公认的电气技术规则。           

不存在机械危险。             

下一次检测： ______________ 

检测周期（月）： ______________ 

备注：   _____________________________________________________ 

   _____________________________________________________ 

 

签名 

检验员：  ____________________________ 

 

 
 

说明  检验员 /日期 

类别 1 - 与安全相关的缺陷 
（危及人身安全 / 需要立即采取措施 !） 

 

 

 

 

类别 2 - 轻微缺陷（建议及时排除缺陷） 

 

 

 

 

类别 3 - 一般说明和合规性 
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图片（图示为类别 1 和 2 缺陷） 

 

 

 

 

测量点 
名称 

特
性

 

额
定
电

流
 

故障

 Zs 

阻抗

 
  

短路

电
流

  
Ik  

低

电
阻
测
量

 
R

 LO
W

 

绝
缘
电
阻

 
R

 ISO
 

漏
电
电

流
 

故障电流 - 
保护装置 

（FI / RCD） 
 

已通

过
 

- - A Ω A Ω MΩ mA IN
（A） 

IDN
（mA） mA ms 0/1 

 

ZLPE 1 供电线             

ZLN 1 供电线             

             
PE 连接             

PE 机箱             
PE 冷却             

冷却装置 PE 连接             

             
RCD             
RCD             

冷却装置连接             

             
侧壁 PE （连接侧）             

顶板 PE             

门 PE             

底板 PE             

左侧壁 PE             

右侧壁 PE             

天花板内部 PE              

温度传感器 PE             
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说明  检验员 /日期 

接线盒检验单和检验确认书 

所有各项均盖章。____________________________________________    

扫描检验单、检验报告（接线盒）和 DIN VDE 0113-1 并发送到以下 

地址，并附上将扫描存档到 D3 的序列号信息： 
Etti@binder-world.com.    

 

 

 

 

 

mailto:Etti@binder-world.com
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Higher-level function

Einspeisung / Verteilung / Geräteschutz
Power Supply / Protection

A

Wärmetechnik
Heat engineering

E

Verdichter
Compressor

F

Beleuchtung
Lighting

K

Beschreibung
Description

Dokumentenart
Document type
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A

B

A

B

C

D

1 N PE 1 2 11 12 21 22

-X
1

-X
2

FI/LS 13A Typ B B1A B1A DiratronSSR

1 2

-X
8

Klemmenzählweise

=A
-F1

=K
-F1

=E
-F1

=E
-K1

=E
-Q1

-X1; 2 fach 4mm²
-X2; -X8; 4 fach 2,5mm²

-X1:1,2; -X2:11,12; -X8:1,2,3; beige/grau
-X1:N; -X2:21,22; blau
-X1:PE; -X2:21,22; grün-gelb

Verschraubungen
1xM20 Einspeisung 3x2,5²
1xM20 Hauptschalter 5x2,5²
1xM16 Zuleitung an Heizung 3x1,0²
1xM16 Zuleitung Licht 3x1,0²
1xM12 für PT100

Ka
na

l

Ka
na

l

Kanal

Kanal

PK 9524.000 Polycarbonat-Gehäuse
Komponenten und Einbaupositionen nur Beispielhaft

2 N

Einbauschukosteckdose
analog ABL Sursum 1561050
230 Vac, 16 A, IP 54

=E
-X1
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Klemmenplan
Terminal diagram
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Vom Kunde
Netzeinspeisung

230 V/50 Hz
1/N/PE

min. 3x2,5 mm² oder 3xAWG12
By Customer
power supply
230 V/50 Hz

1/N/PE
min. 3x2x5mm² or 3xAWG12
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Vom Kunde
Potentialausgleichschiene

Vom Kunde / by Customer
DIN EN 60204-1:2019-06
IEC60364-5-54:2011

Walk In Chamber

Vom Kunde
Regale etc

By Customer
shelfes etc
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Door frame
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2
-S1
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d
-X8 1

L1 N 765

PE

9 10
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BK
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LBU
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1,5
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0,5 0,5
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-W1
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1 2 3
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b
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d
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-W3
GNYE2 (LBU)

-X8.2 1 2 3
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24 VDC

240 VAC
2 A
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Chiller unit
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